AR-15 MOE SL-S STOCK COLLAPSIBLE MIL-SPEC - MAGPUL MOE SL-
S COLLAPSIBLE MIL-SPEC CARBINE STOCK FOR AR-15 FDE

The storage-capable version of the flagship Magpul MOE SL™ carbine stock,
the MOE SL-S (Storage) Stock is a direct replacement buttstock for AR15/M4
carbines. The sleek profile, dual-side release latches, and waterproof battery
tubes make it the slimmest storage tube stock available. The SL-S provides
an enhanced cheek weld and true, O-ring sealed, 10m waterproof battery
storage, but fits it into the narrowest package possible to allow a more upright
head position and minimize bulk. A rolled toe and angled rubber butt-pad are
optimized for use with body armor, and an ambidextrous QD sling swivel
socket is included. A unique leaf-spring tension system provides a solid fit on
mil-spec receiver extensions, with slightly less friction than the original SL.

Attributes

Name: MAGPUL MOE SL-S COLLAPSIBLE MIL-SPEC CARBINE STOCK FOR AR-15 FDE
Manufacturer: MAGPUL
Product no.: 100018695
Mfr. No.: MAG653-FDE
Color: Flat Dark Earth
Make: AR-15

Material: Polymer

Style: Collapsible,Carbine
Type: Mil-Spec

Delivery weight: 0.503kg
UPC: 840815109563

Item details

Made in USA
US export classification: 0A501.y.1
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AR15 MOE SLS Stock Sicherheitshinweise

Einfuhrung

Vielen Dank, dass du dich flir den AR15 MOE SLS Stock entschieden hast. Dieses Produkt wurde entwickelt, um
dein SchieBerlebnis zu verbessern und gleichzeitig die Sicherheit und die Einhaltung der EUVorschriften zu
gewahrleisten. Bitte lies diese Sicherheitshinweise sorgfaltig durch, um zu verstehen, wie du deinen Stock sicher
verwenden, installieren und warten kannst.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

¢ Produktsicherheit: Stelle sicher, dass du den Stock sicher verwendest, indem du alle Anweisungen
befolgst. Dieses Produkt ist fur AR15/M4 Karabiner konzipiert und sollte nicht mit anderen Feuerwaffen
verwendet werden.

¢ Erweiterte Rickrufe: Informiere dich bei Sicherheitsbedenken iber mégliche Ruckrufe Giber die EU
Safety Gate Plattform.

¢ OnlineShopping: Wenn du das Produkt online gekauft hast, achte darauf, dass der Handler die
Sicherheitsanforderungen erfullt.

¢ Besondere Verbraucherfokussierung: Halte dieses Produkt aulRerhalb der Reichweite von Kindern. Es
ist kein Spielzeug und sollte nur von verantwortungsbewussten Erwachsenen verwendet werden.

+ EUKontaktstelle: Fur Sicherheitsanfragen wende dich an die Kontaktdaten, die dir dein Handler
bereitstellt.

e Schnelle Warnungen: Uberpriife regelmaRig die EU Safety Gate Plattform auf Updates zur
Produktsicherheit.

Besondere Sicherheitsvorkehrungen fur die Verwendung

¢ Gewichtsgrenze nicht liberschreiten: Stelle sicher, dass der Stock innerhalb der angegebenen
Gewichtslimits verwendet wird, um ein Versagen zu vermeiden.

* Vor der Benutzung inspizieren: Uberpriife den Stock immer auf Anzeichen von Beschadigungen oder
Abnutzung, bevor du ihn verwendest.

¢ Richtige Installation: Stelle sicher, dass der Stock korrekt am ReceiverExtension installiert ist, um
Unfalle zu vermeiden.

» Modifikationen vermeiden: Andere oder modifiziere den Stock nicht, da dies die Sicherheit
beeintrachtigen kann.

¢ Geeignetes Geschoss verwenden: Stelle sicher, dass du Munition verwendest, die mit deinem
AR15/M4 Karabiner kompatibel ist.

¢ Schutzkleidung tragen: Trage immer geeignete Schutzkleidung, einschliellich Augen und Gehdrschutz,
beim Umgang mit Feuerwaffen.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

Installationsanweisungen

1. Werkzeuge sammeln: Du bendtigst einen Schraubendreher und mdéglicherweise einen
Schraubenschlissel fiir die Installation.
2. Den alten Stock entfernen:
o Stelle sicher, dass die Feuerwaffe entladen ist.
o Trenne den alten Stock von der ReceiverExtension, indem du die Schrauben oder Stifte entfernst.
3. Den neuen Stock vorbereiten:
o Entferne die Verpackung und stelle sicher, dass alle Komponenten des MOE SLS Stocks enthalten
sind.
4. Den neuen Stock anbringen:
o Richte den MOE SLS Stock an der ReceiverExtension aus.



o Sichere ihn mit den bereitgestellten Schrauben.
5. Stabilitat aberprifen:
o Stelle sicher, dass der Stock fest angebracht ist und nicht wackelt.
o Fuhre einen Funktionscheck durch, um sicherzustellen, dass alles reibungslos funktioniert.

Nutzungsanweisungen

¢ Den Stock einstellen: Der MOE SLS Stock verflugt (ber doppelseitige Entriegelungsriegel fir eine
einfache Anpassung. Stelle sicher, dass der Stock vor der Benutzung sicher verriegelt ist.

¢ Batteriespeicherung: Der Stock enthadlt wasserdichte Batterierohr. Lagere Batterien sicher und stelle
sicher, dass sie richtig abgedichtet sind, um Feuchtigkeitsschaden zu vermeiden.

¢ Reinigung: Reinige den Stock regelmalig mit einem feuchten Tuch. Vermeide die Verwendung von
scharfen Chemikalien, die das Polymermaterial beschadigen kénnten.

Entsorgungsanweisungen

¢ Umweltverantwortung: Entsorge den Stock gemaR den lokalen Vorschriften. Entsorge ihn nicht im

reguldren Hausmull.
¢ Recycling: Wenn méglich, recycle den Stock und alle Verpackungsmaterialien, um die Umweltbelastung

ZU minimieren.

Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

Flr weitere Unterstiitzung oder Anfragen bezlglich des AR15 MOE SLS Stocks wende dich bitte an die
Kontaktdaten, die dir dein Handler bereitstellt. Sie kénnen dir bei Fragen oder Bedenken weiterhelfen.

Durch die Befolgung dieser Sicherheitshinweise kannst du ein sicheres und angenehmes Erlebnis mit deinem
AR15 MOE SLS Stock gewahrleisten. Priorisiere stets Sicherheit und verantwortungsbewussten Umgang beim
Umgang mit Feuerwaffen.



AR15 MOE SLS Stock Safety Instructions

Introduction

Thank you for choosing the AR15 MOE SLS Stock. This product is designed to enhance your shooting experience
while ensuring safety and compliance with EU regulations. Please read this safety instruction guide carefully to
understand how to use, install, and maintain your stock safely.

General Safety Guidelines

Product Safety: Ensure safe use of the stock by following all instructions. This product is designed for
AR15/M4 carbines and should not be used with other firearms.

Enhanced Recalls: In case of any safety concerns, stay informed about potential recalls through the EU
Safety Gate platform.

Online Shopping: If purchased online, ensure the retailer complies with safety requirements.

Special Consumer Focus: Keep this product out of reach of children. It is not a toy and should only be
used by responsible adults.

EU Contact Point: For safety inquiries, refer to the contact information provided by your retailer.
Rapid Alerts: Check the EU Safety Gate platform regularly for updates on product safety.

Specific Safety Precautions for Use

Do not exceed the weight limit: Ensure that the stock is used within its specified weight limits to avoid
failure.

Inspect before use: Always check the stock for any signs of damage or wear before each use.

Proper installation: Ensure the stock is properly installed on the receiver extension to avoid accidents.
Avoid modifications: Do not alter or modify the stock in any way, as this may compromise safety.

Use appropriate ammunition: Ensure that you are using ammunition that is compatible with your
AR15/M4 carbine.

Wear safety gear: Always wear appropriate safety gear, including eye and ear protection, when using
firearms.

Instructions for Installation and Usage

Installation Instructions

1.
2.

3.

4.

5.

Gather Tools: You will need a screwdriver and possibly a wrench for installation.
Remove the Old Stock:

o Ensure the firearm is unloaded.

o Detach the old stock from the receiver extension by removing the screws or pins.
Prepare the New Stock:

o Remove any packaging and ensure all components of the MOE SLS Stock are included.
Attach the New Stock:

o Align the MOE SLS Stock with the receiver extension.

o Secure it in place using the screws provided.
Check Stability:

o Ensure the stock is firmly attached and does not wobble.

o Perform a function check to ensure everything operates smoothly.

Usage Instructions

Adjusting the Stock: The MOE SLS Stock features dualside release latches for easy adjustment. Ensure
the stock is securely locked before use.

Battery Storage: The stock includes waterproof battery tubes. Store batteries securely and ensure they
are sealed properly to avoid moisture damage.



¢ Cleaning: Regularly clean the stock with a damp cloth. Avoid using harsh chemicals that may damage
the polymer material.

Disposal Instructions

¢ Environmental Responsibility: Dispose of the stock in accordance with local regulations. Do not
dispose of in regular household waste.
¢ Recycling: If possible, recycle the stock and any packaging materials to minimize environmental impact.

Contact Information for Further Support

For further assistance or inquiries regarding the AR15 MOE SLS Stock, please refer to the contact information
provided by your retailer. They will be able to assist you with any questions or concerns you may have.

By following these safety instructions, you can ensure a safe and enjoyable experience with your AR15 MOE SLS
Stock. Always prioritize safety and responsible use when handling firearms.



Instrucciones de Seguridad para la Culata AR15
MOE SLS

Introduccion

Gracias por elegir la Culata AR15 MOE SLS. Este producto esta disefiado para mejorar tu experiencia de tiro
mientras garantiza la seguridad y el cumplimiento de las regulaciones de la UE. Por favor, lee cuidadosamente
esta guia de instrucciones de seguridad para comprender cémo usar, instalar y mantener tu culata de manera
segura.

Directrices Generales de Seguridad

o Seguridad del Producto: Aseglrate de usar la culata siguiendo todas las instrucciones. Este producto
esta disefiado para carbines AR15/M4 y no debe ser utilizado con otras armas de fuego.

¢ Recalls Mejorados: En caso de cualquier preocupacién de seguridad, mantente informado sobre
posibles recalls a través de la plataforma de Seguridad de la UE.

e Compras en Linea: Si compraste en linea, asegurate de que el minorista cumpla con los requisitos de
seguridad.

¢ Enfoque Especial en el Consumidor: Mantén este producto fuera del alcance de los nifios. No es un
juguete y solo debe ser usado por adultos responsables.

¢ Punto de Contacto en la UE: Para consultas de seguridad, consulta la informacién de contacto
proporcionada por tu minorista.

¢ Alertas Rapidas: Revisa regularmente la plataforma de Seguridad de la UE para actualizaciones sobre la
seguridad del producto.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

¢ No excedas el limite de peso: Asegurate de que la culata se utilice dentro de sus limites de peso
especificados para evitar fallos.

¢ Inspecciona antes de usar: Siempre revisa la culata en busca de signos de dafio o desgaste antes de
cada uso.

» Instalacién adecuada: Asegurate de que la culata esté correctamente instalada en la extensién del
receptor para evitar accidentes.

+ Evita modificaciones: No alteres ni modifiques la culata de ninguna manera, ya que esto puede
comprometer la seguridad.

¢ Usa municion adecuada: Aseglrate de que estds usando municién compatible con tu carabina
AR15/M4.

¢ Usa equipo de seguridad: Siempre usa equipo de seguridad adecuado, incluyendo proteccién ocular y
auditiva, cuando uses armas de fuego.

Instrucciones para la Instalacion y el Uso

Instrucciones de Instalacion

1. Retune las Herramientas: Necesitaras un destornillador y posiblemente una llave para la instalacion.
2. Retira la Culata Vieja:
o AsegUrate de que el arma de fuego esté descargada.
o Desmonta la culata vieja de la extension del receptor retirando los tornillos o pasadores.
3. Prepara la Nueva Culata:
o Retira cualquier embalaje y asegurate de que se incluyan todos los componentes de la Culata MOE
SLS.
4. Coloca la Nueva Culata:
o Alinea la Culata MOE SLS con la extensién del receptor.



o Asegurala en su lugar utilizando los tornillos proporcionados.
5. Verifica la Estabilidad:
o AsegUrate de que la culata esté firmemente sujeta y no se mueva.
o Realiza una verificaciéon de funcionamiento para asegurarte de que todo funcione sin problemas.

Instrucciones de Uso

¢ Ajustando la Culata: La Culata MOE SLS cuenta con pestillos de liberacién en ambos lados para un facil
ajuste. Asegurate de que la culata esté bloqueada de forma segura antes de usarla.

* Almacenamiento de Baterias: La culata incluye tubos de bateria a prueba de agua. Almacena las
baterias de manera segura y asegulrate de que estén selladas correctamente para evitar dafios por
humedad.

e Limpieza: Limpia regularmente la culata con un pafio himedo. Evita usar productos quimicos agresivos
gue puedan dafar el material de polimero.

Instrucciones de Eliminacion

¢ Responsabilidad Ambiental: Desecha la culata de acuerdo con las regulaciones locales. No la
deseches en la basura doméstica regular.

¢ Reciclaje: Si es posible, recicla la culata y cualquier material de embalaje para minimizar el impacto
ambiental.

Informacion de Contacto para Mas Soporte

Para asistencia adicional o consultas sobre la Culata AR15 MOE SLS, consulta la informacién de contacto
proporcionada por tu minorista. Ellos podran ayudarte con cualquier pregunta o inquietud que puedas tener.

Siguiendo estas instrucciones de seguridad, puedes asegurar una experiencia segura y agradable con tu Culata
AR15 MOE SLS. Siempre prioriza la seguridad y el uso responsable al manejar armas de fuego.



Instructions de Sécurité pour la Crosse AR15 MOE

SL

S

Introduction

Merci

d'avoir choisi la Crosse AR15 MOE SLS. Ce produit est concu pour améliorer ton expérience de tir tout en

garantissant la sécurité et la conformité avec les réglementations de I'UE. Merci de lire attentivement ce guide
d'instructions de sécurité pour comprendre comment utiliser, installer et entretenir ta crosse en toute sécurité.

Lignes Directrices Générales de Sécurité

e Sécurité du Produit : Assuretoi d'utiliser la crosse en suivant toutes les instructions. Ce produit est

concu pour les carabines AR15/M4 et ne doit pas étre utilisé avec d'autres armes a feu.

e Rappels Améliorés : En cas de préoccupations concernant la sécurité, reste informé des rappels

potentiels via la plateforme EU Safety Gate.

¢ Achats en Ligne : Si tu as acheté en ligne, vérifie que le détaillant respecte les exigences de sécurité.
¢ Focus Spécial sur le Consommateur : Garde ce produit hors de portée des enfants. Ce n'est pas un

jouet et doit uniquement étre utilisé par des adultes responsables.

¢ Point de Contact de I'UE : Pour les questions de sécurité, consulte les informations de contact fournies

par ton détaillant.

¢ Alertes Rapides : Vérifie régulierement la plateforme EU Safety Gate pour des mises a jour sur la

sécurité des produits.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

* Ne pas dépasser la limite de poids : Assuretoi que la crosse est utilisée dans ses limites de poids

spécifiées pour éviter des défaillances.

¢ Inspecte avant utilisation : Vérifie toujours la crosse pour tout signe de dommage ou d'usure avant

chaque utilisation.

« Installation correcte : Assuretoi que la crosse est correctement installée sur I'extension du récepteur

pour éviter les accidents.

« Evite les modifications : Ne modifie pas la crosse de quelque maniére que ce soit, car cela pourrait

compromettre la sécurité.

o Utilise des munitions appropriées : Assuretoi d'utiliser des munitions compatibles avec ta carabine

AR15/M4.

¢ Porte un équipement de sécurité : Toujours porter un équipement de sécurité approprié, y compris

Ins

des protections oculaires et auditives, lors de I'utilisation d'armes a feu.

tructions pour l'Installation et I'Utilisation

Instructions d'Installation

1
2

w

4.

. Rassemble les Outils : Tu auras besoin d'un tournevis et éventuellement d'une clé pour l'installation.
. Retire I'Ancienne Crosse :
o Assuretoi que I'arme a feu est déchargée.
o Détache I'ancienne crosse de I'extension du récepteur en retirant les vis ou les goupilles.
. Prépare la Nouvelle Crosse :
o Retire tout emballage et assuretoi que tous les composants de la Crosse MOE SLS sont inclus.
Fixe la Nouvelle Crosse :
o Aligne la Crosse MOE SLS avec I'extension du récepteur.
o Fixela en place a I'aide des vis fournies.
. Vérifie la Stabilité :
o Assuretoi que la crosse est solidement fixée et ne bouge pas.



o Effectue un controle de fonctionnement pour t'assurer que tout fonctionne correctement.
Instructions d'Utilisation

¢ Ajustement de la Crosse : La Crosse MOE SLS dispose de verrous de libération des deux c6tés pour un
ajustement facile. Assuretoi que la crosse est bien verrouillée avant de I'utiliser.

* Stockage de Batteries : La crosse comprend des tubes de batterie étanches. Range les batteries en
toute sécurité et assuretoi qu'elles sont bien scellées pour éviter les dommages causés par I'humidité.

 Nettoyage : Nettoie réguliérement la crosse avec un chiffon humide. Evite d'utiliser des produits
chimiques agressifs qui pourraient endommager le matériau en polymere.

Instructions de Mise au Rebut

¢ Responsabilité Environnementale : Jette la crosse conformément aux réglementations locales. Ne la
jette pas dans les déchets ménagers ordinaires.

¢ Recyclage : Si possible, recycle la crosse et tout matériel d'emballage pour minimiser I'impact
environnemental.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute assistance ou question concernant la Crosse AR15 MOE SLS, consulte les informations de contact
fournies par ton détaillant. lls pourront t'aider avec toutes les questions ou préoccupations que tu pourrais avoir.

En suivant ces instructions de sécurité, tu peux garantir une expérience siire et agréable avec ta Crosse AR15
MOE SLS. Priorise toujours la sécurité et |'utilisation responsable lors de la manipulation d'armes a feu.



Istruzioni di Sicurezza per il Calcio AR15 MOE SLS

Introduzione

Grazi
tiro g

e per aver scelto il Calcio AR15 MOE SLS. Questo prodotto € progettato per migliorare la tua esperienza di
arantendo sicurezza e conformita alle normative dell'UE. Ti preghiamo di leggere attentamente questa

guida alle istruzioni di sicurezza per comprendere come utilizzare, installare e mantenere il tuo calcio in modo
sicuro.

Linee Guida Generali di Sicurezza

» Sicurezza del Prodotto: Assicurati di utilizzare il calcio sequendo tutte le istruzioni. Questo prodotto e

progettato per carabine AR15/M4 e non deve essere utilizzato con altre armi da fuoco.

¢ Richiami Potenziati: In caso di preoccupazioni sulla sicurezza, rimani informato riguardo ai potenziali

richiami attraverso la piattaforma EU Safety Gate.

¢ Acquisti Online: Se acquistato online, assicurati che il rivenditore rispetti i requisiti di sicurezza.
¢ Focus Speciale sul Consumatore: Tieni questo prodotto fuori dalla portata dei bambini. Non & un

giocattolo e deve essere utilizzato solo da adulti responsabili.

¢ Punto di Contatto dell'UE: Per domande sulla sicurezza, fai riferimento alle informazioni di contatto

fornite dal tuo rivenditore.

¢ Allerta Rapida: Controlla regolarmente la piattaforma EU Safety Gate per aggiornamenti sulla sicurezza

del prodotto.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

¢ Non superare il limite di peso: Assicurati che il calcio sia utilizzato entro i limiti di peso specificati per

evitare guasti.

¢ Ispeziona prima dell'uso: Controlla sempre il calcio per eventuali segni di danni o usura prima di ogni

utilizzo.

¢ Installazione corretta: Assicurati che il calcio sia installato correttamente sull'estensione del ricevitore

per evitare incidenti.

¢ Evitare modifiche: Non alterare o modificare il calcio in alcun modo, poiché cid potrebbe

compromettere la sicurezza.

¢ Utilizza munizioni appropriate: Assicurati di utilizzare munizioni compatibili con la tua carabina

AR15/M4.

¢ Indossa attrezzatura di sicurezza: Indossa sempre attrezzatura di sicurezza adeguata, inclusi occhiali

e protezioni per le orecchie, quando utilizzi armi da fuoco.

Istruzioni per I'Installazione e I'Uso

Istruzioni per I'Installazione

1.

4

Raccogliere gli Strumenti: Avrai bisogno di un cacciavite e possibilmente di una chiave per
I'installazione.
. Rimuovere il Calcio Vecchio:
o Assicurati che I'arma sia scarica.
o Stacca il calcio vecchio dall'estensione del ricevitore rimuovendo le viti o i perni.
. Preparare il Nuovo Calcio:
o Rimuovi eventuali imballaggi e assicurati che tutti i componenti del Calcio MOE SLS siano inclusi.
. Attaccare il Nuovo Calcio:
o Allinea il Calcio MOE SLS con I'estensione del ricevitore.
o Fissalo in posizione utilizzando le viti fornite.
. Controllare la Stabilita:
o Assicurati che il calcio sia saldamente attaccato e non oscillante.



o Esegui un controllo di funzionamento per assicurarti che tutto funzioni correttamente.

Istruzioni per I'Uso

¢ Regolazione del Calcio: Il Calcio MOE SLS dispone di leve di rilascio duali per una facile regolazione.
Assicurati che il calcio sia bloccato saldamente prima dell'uso.

¢ Stoccaggio delle Batterie: Il calcio include tubi per batterie impermeabili. Conserva le batterie in modo
sicuro e assicurati che siano sigillate correttamente per evitare danni da umidita.

¢ Pulizia: Pulisci regolarmente il calcio con un panno umido. Evita di utilizzare sostanze chimiche
aggressive che potrebbero danneggiare il materiale in polimero.

Istruzioni per lo Smaltimento

¢ Responsabilita Ambientale: Smaltisci il calcio in conformita con le normative locali. Non smaltire nei
rifiuti domestici normali.

¢ Riciclaggio: Se possibile, ricicla il calcio e qualsiasi materiale di imballaggio per ridurre I'impatto
ambientale.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per ulteriore assistenza o domande riguardanti il Calcio AR15 MOE SLS, fai riferimento alle informazioni di
contatto fornite dal tuo rivenditore. Saranno in grado di assisterti con qualsiasi domanda o preoccupazione tu
possa avere.

Seguendo queste istruzioni di sicurezza, puoi garantire un'esperienza sicura e piacevole con il tuo Calcio AR15
MOE SLS. Dai sempre priorita alla sicurezza e all'uso responsabile quando maneggi armi da fuoco.



AR15 MOE SLS Stokk Sikkerhetsinstruksjoner

Introduksjon

Takk for at du valgte AR15 MOE SLS Stokk. Dette produktet er designet for & forbedre din skyteopplevelse
samtidig som det sikrer sikkerhet og overholdelse av EUregelverket. Vennligst les denne
sikkerhetsinstruksjonsguiden ngye for a forsta hvordan du bruker, installerer og vedlikeholder stokken pa en
sikker mate.

Generelle Sikkerhetsretningslinjer

Produktsikkerhet: Sgrg for sikker bruk av stokken ved & fglge alle instruksjoner. Dette produktet er
designet for AR15/M4 karabiner og skal ikke brukes med andre vapen.

Forbedrede Tilbakekall: | tilfelle sikkerhetsbekymringer, hold deg informert om potensielle tilbakekall
gjennom EU Safety Gateplattformen.

Nettshopping: Hvis du har kjgpt produktet pa nettet, sagrg for at forhandleren overholder
sikkerhetskravene.

Spesiell Forbrukerfokus: Hold dette produktet utenfor rekkevidde for barn. Det er ikke et leketay og
skal kun brukes av ansvarlige voksne.

EU Kontaktpunkt: For sikkerhetssparsmal, henvis til kontaktinformasjonen som er gitt av din forhandler.
Raske Varsler: Sjekk EU Safety Gateplattformen regelmessig for oppdateringer om produktsikkerhet.

Spesifikke Sikkerhetsforholdsregler for Bruk

Ikke overskrid vektgrensen: Sgrg for at stokken brukes innenfor spesifiserte vektgrenser for 8 unnga
svikt.

Inspiser for bruk: Sjekk alltid stokken for tegn pa skade eller slitasje far hver bruk.

Korrekt installasjon: Sgrg for at stokken er riktig installert pa mottaksforlengelsen for & unnga ulykker.
Unnga modifikasjoner: Ikke endre eller modifiser stokken pa noen mate, da dette kan kompromittere
sikkerheten.

Bruk passende ammunisjon: Sgrg for at du bruker ammunisjon som er kompatibel med din AR15/M4
karabin.

Bruk sikkerhetsutstyr: Bruk alltid passende sikkerhetsutstyr, inkludert gye og hgrselsbeskyttelse, nar
du bruker skytevapen.

Instruksjoner for Installasjon og Bruk

Installasjonsinstruksjoner

1.
2.

Samle Verktgy: Du vil trenge en skrutrekker og muligens en skiftengkkel for installasjon.
Fjern den Gamle Stokken:

o Sgrg for at vapenet er utladd.

o Fjern den gamle stokken fra mottaksforlengelsen ved 3 ta ut skruene eller pinnene.
Forbered den Nye Stokken:

o Fjern eventuell emballasje og segrg for at alle komponenter av MOE SLS Stokken er inkludert.
Feste den Nye Stokken:

o Juster MOE SLS Stokken med mottaksforlengelsen.

o Sikre den pa plass med de medfglgende skruene.
Sjekk Stabilitet:

o Sgrg for at stokken er fast festet og ikke vakler.

o Utfgr en funksjonssjekk for 3 sikre at alt fungerer jevnt.



Bruksinstruksjoner

¢ Juster Stokken: MOE SLS Stokken har dobbeltsidige utlgsningslaser for enkel justering. Sgrg for at
stokken er sikkert Iast far bruk.

¢ Batterilagring: Stokken inkluderer vanntette batterirgr. Oppbevar batteriene sikkert og sgrg for at de er
tett lukket for & unnga fuktskader.

e Rengjering: Rengjar stokken regelmessig med en fuktig klut. Unngad a bruke sterke kjemikalier som kan
skade polymermaterialet.

Avfallsinstruksjoner

¢ Miljeansvar: Kast stokken i samsvar med lokale forskrifter. Ikke kast den i vanlig husholdningsavfall.
* Resirkulering: Hvis mulig, resirkuler stokken og eventuelle emballasjematerialer for & minimere
miljgpavirkningen.

Kontaktinformasjon for Ytterligere Stotte

For ytterligere assistanse eller spgrsmal angdende AR15 MOE SLS Stokken, vennligst henvis til
kontaktinformasjonen som er gitt av din forhandler. De vil kunne hjelpe deg med eventuelle spgrsmal eller
bekymringer du matte ha.

Ved a falge disse sikkerhetsinstruksjonene kan du sikre en trygg og behagelig opplevelse med din AR15 MOE
SLS Stokk. Prioriter alltid sikkerhet og ansvarlig bruk nar du handterer skytevapen.



Instrukcje bezpieczenstwa kolby AR15 MOE SLS

Wprowadzenie

Dziekujemy za wybér kolby AR15 MOE SLS. Produkt ten zostat zaprojektowany w celu poprawy Twojego
doswiadczenia strzeleckiego, jednoczesnie zapewniajgc bezpieczenstwo i zgodnos$¢ z regulacjami UE. Prosimy o
uwazne przeczytanie tego przewodnika dotyczacego bezpieczenstwa, aby zrozumie¢, jak bezpiecznie uzywac,
instalowad i konserwowac swoja kolbe.

Ogolne zasady bezpieczenstwa

Bezpieczenstwo produktu: Zapewnij bezpieczne uzycie kolby, stosujgc sie do wszystkich instrukciji.
Produkt ten jest przeznaczony do karabinéw AR15/M4 i nie powinien by¢ uzywany z innymi broniami
palnymi.

Zwiekszone przypomnienia: W przypadku jakichkolwiek obaw dotyczacych bezpieczehstwa, badz na
biezgco z potencjalnymi przypomnieniami na platformie EU Safety Gate.

Zakupy online: Jesli zakupiono online, upewnij sie, ze sprzedawca spetnia wymagania dotyczace
bezpieczenstwa.

Specjalna ochrona konsumentéw: Trzymaj produkt z dala od dzieci. Nie jest to zabawka i powinien
by¢ uzywany tylko przez odpowiedzialnych dorostych.

Punkt kontaktowy UE: W przypadku zapytan dotyczacych bezpieczenstwa, skontaktu;j sie z
informacjami podanymi przez swojego sprzedawce.

Szybkie powiadomienia: Regularnie sprawdzaj platforme EU Safety Gate w celu uzyskania aktualizacji
dotyczacych bezpieczehstwa produktu.

Specyficzne sSrodki ostroznosci przy uzyciu

Nie przekraczad limitu wagowego: Upewnij sie, ze kolba jest uzywana w ramach okreslonych limitéw
wagowych, aby unikna¢ uszkodzenia.

Inspekcja przed uzyciem: Zawsze sprawdzaj kolbe pod katem oznak uszkodzenia lub zuzycia przed
kazdym uzyciem.

Prawidtowa instalacja: Upewnij sie, ze kolba jest prawidtowo zamontowana na przedtuzeniu odbiornika,
aby unikna¢ wypadkdw.

Unikaj modyfikacji: Nie zmieniaj ani nie modyfikuj kolby w zaden sposéb, poniewaz moze to zagrazac
bezpieczenstwu.

Uzywaj odpowiedniej amunicji: Upewnij sie, ze uzywasz amunicji, ktéra jest zgodna z Twoim
karabinem AR15/M4,

Nos sprzet ochronny: Zawsze zaktadaj odpowiedni sprzet ochronny, w tym ochronniki oczu i uszu,
podczas uzywania broni palne;j.

Instrukcje dotyczace instalacji i uzytkowania

Instrukcje instalacji

1.
2.

Zbierz narzedzia: Bedziesz potrzebowad¢ wkretaka oraz ewentualnie klucza do instalaciji.
Usun stara kolbe:
o Upewnij sie, ze bron jest roztadowana.
o Odczep starg kolbe od przedtuzenia odbiornika, usuwajgc $ruby lub zatrzaski.
Przygotuj nowa kolbe:
o Usun wszelkie opakowania i upewnij sie, ze wszystkie komponenty kolby MOE SLS sg w komplecie.
Przymocuj nowa kolbe:
o Wyréwnaj kolbe MOE SLS z przedtuzeniem odbiornika.
o Zabezpiecz jg na miejscu za pomocg dostarczonych srub.
Sprawdz stabilnos¢:



o Upewnij sie, ze kolba jest mocno przymocowana i nie ma luzéw.
o Przeprowad? test funkcjonalny, aby upewnié sie, ze wszystko dziata ptynnie.

Instrukcje uzytkowania

¢ Regulacja kolby: Kolba MOE SLS posiada podwdjne zaczepy zwalniajace, umozliwiajgce tatwa regulacje.
Upewnij sie, ze kolba jest bezpiecznie zablokowana przed uzyciem.

¢ Przechowywanie baterii: Kolba zawiera wodoodporne tuby na baterie. Przechowuj baterie w sposéb
bezpieczny i upewnij sie, ze sa dobrze zamkniete, aby unikna¢ uszkodzeh spowodowanych wilgocia.

e Czyszczenie: Regularnie czys¢ kolbe wilgotng szmatka. Unikaj uzywania agresywnych chemikaliéw,
ktére mogg uszkodzi¢ materiat polimerowy.

Instrukcje dotyczace utylizacji

* Odpowiedzialnos¢ ekologiczna: Utylizuj kolbe zgodnie z lokalnymi przepisami. Nie wyrzucaj jej do
zwyktych odpadéw domowych.

* Recykling: Jesli to mozliwe, recyklinguj kolbe oraz wszelkie materiaty opakowaniowe, aby
zminimalizowa¢ wptyw na Srodowisko.

Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszego wsparcia

W celu uzyskania dalszej pomocy lub zapytan dotyczacych kolby AR15 MOE SLS, skontaktuj sie z informacjami
podanymi przez swojego sprzedawce. Bedg oni w stanie pomdc Ci w wszelkich pytaniach lub watpliwosciach,
jakie mozesz mied.

Prosimy o przestrzeganie tych instrukcji bezpieczehstwa, aby zapewni¢ sobie bezpieczne i przyjemne
doswiadczenie z kolba AR15 MOE SLS. Zawsze stawiaj na pierwszym miejscu bezpieczenstwo i odpowiedzialne
korzystanie z broni palnej.



AR15 MOE SLS Pera Turvaohjeet

Johdanto

Kiitos, etta valitsit AR15 MOE SLS peran. Tama tuote on suunniteltu parantamaan ampumakokemustasi samalla
kun varmistaa turvallisuuden ja EUsdaddsten noudattamisen. Lue tdma turvaohje huolellisesti ymmartaaksesi,
kuinka kayttaa, asentaa ja yllapitaa peraa turvallisesti.

Yleiset Turvaohjeet

¢ Tuoteturvallisuus: Varmista peran turvallinen kaytté noudattamalla kaikkia ohjeita. Tama tuote on
tarkoitettu AR15/M4 karabiineille eika sita tule kayttaa muiden aseiden kanssa.

¢ Parannettu Takaisinvetaminen: Jos sinulla on turvallisuuteen liittyvia huolia, pysy ajan tasalla
mahdollisista takaisinvetotilanteista EU:n Safety Gate alustalla.

¢ Verkkokauppa: Jos ostit tuotteen verkosta, varmista, etta jalleenmyyja noudattaa
turvallisuusvaatimuksia.

¢ Erityinen Kuluttajapainotus: Pida tama tuote lasten ulottumattomissa. Se ei ole lelu, ja sen tulee olla
vain vastuullisten aikuisten kaytdssa.

¢ EU:n Yhteyspiste: Turvallisuuskysymyksissa viittaa jalleenmyyjan antamaan yhteystietoon.

¢ Nopeat limoitukset: Tarkista EU:n Safety Gate alustaa saanndllisesti saadaksesi paivityksia
tuoteturvallisuudesta.

Erityiset Turvatoimenpiteet Kaytossa

« Ala ylita painorajoja: Varmista, etté peraa kaytetdan sen maaritellyissé painorajoissa, jotta valtetdan
rikkoutuminen.

¢ Tarkista ennen kayttoa: Tarkista aina pera mahdollisten vaurioiden tai kulumisen varalta ennen
jokaista kayttéa.

¢ Oikea asennus: Varmista, etta pera on asennettu oikein vastaanottimen jatkeeseen onnettomuuksien
valttamiseksi.

e Valtd muutoksia: Ald muuta tai muokkaa peréé milldan tavalla, silla tdméa voi vaarantaa turvallisuuden.

o Kayta sopivaa ammusta: Varmista, etta kaytat ammuksia, jotka ovat yhteensopivia AR15/M4
karabiinisi kanssa.

o Kayta suojavarusteita: Kayta aina asianmukaisia suojavarusteita, mukaan lukien silma ja korvasuojia,
aseita kaytettaessa.

Asennus ja Kayttoohjeet

Asennusohjeet

1. Keraa Tyokalut: Tarvitset asennukseen ruuvimeisselin ja mahdollisesti avaimen.
2. Poista Vanha Pera:

o Varmista, ettd ase on tyhjennetty.

o Irrota vanha pera vastaanottimen jatkeesta poistamalla ruuvit tai tapit.
3. Valmistele Uusi Pera:

o Poista kaikki pakkaukset ja varmista, etta kaikki MOE SLS peran osat ovat mukana.
4, Kiinnita Uusi Pera:

o Aseta MOE SLS pera vastaanottimen jatkeen kohdalle.

o Kiinnita se paikalleen mukana tulevilla ruuveilla.
5. Tarkista Vakautta:

o Varmista, etta pera on tiukasti kiinnitetty eika huoju.

o Suorita toimintatarkastus varmistaaksesi, ettd kaikki toimii sujuvasti.



Kayttoohjeet

¢ Peran Saato: MOE SLS perassa on kaksipuoliset vapautuslukot helppoa saatéa varten. Varmista, etta
pera on lukittu turvallisesti ennen kayttoa.

o Akkusailytys: Perassa on vedenpitavat akkutputket. Sailyta akut turvallisesti ja varmista, ettd ne on
tiivistetty oikein kosteuden vaurioiden valttamiseksi.

¢ Puhdistus: Puhdista perd saanndllisesti kostealla liinalla. Valtd voimakkaita kemikaaleja, jotka voivat
vahingoittaa polymerimateriaalia.

Havittamisohjeet

e Ymparistovastuu: Havita pera paikallisten maaraysten mukaisesti. Al havita sita tavallisessa
kotitalousjatteessa.

¢ Kierratys: Jos mahdollista, kierrata pera ja kaikki pakkamateriaalit ymparistovaikutusten
minimoimiseksi.

Yhteystiedot Lisatukea Varten

Lisatuen tai kysymysten osalta AR15 MOE SLS perasta, viittaa jalleenmyyjasi antamaan yhteystietoon. He voivat
auttaa sinua kaikissa kysymyksissa tai huolissa, joita sinulla saattaa olla.

Noudattamalla naita turvaohjeita voit varmistaa turvallisen ja nautittavan kokemuksen AR15 MOE SLS perasi
kanssa. Aina priorisoi turvallisuus ja vastuullinen kayttd kasitellessasi aseita.



AR15 MOE SLS Stock Sakerhetsinstruktioner

Introduktion

Tack for att du valde AR15 MOE SLS Stock. Denna produkt ar utformad for att forbattra din skjutupplevelse
samtidigt som den sakerstaller sakerhet och efterlevnad av EUféreskrifter. Vanligen 1as denna
sakerhetsinstruktionsguide noggrant for att forsta hur du anvander, installerar och underhaller ditt stock pa ett
sakert satt.

Allmanna Sakerhetsriktlinjer

¢ Produktsakerhet: Sakerstall saker anvandning av stocken genom att félja alla instruktioner. Denna
produkt ar avsedd for AR15/M4karbiner och bor inte anvandas med andra skjutvapen.

e Forbattrade Aterkallelser: Vid eventuella sikerhetsproblem, hall dig informerad om potentiella
aterkallelser via EU:s Safety Gateplattform.

e Online Shopping: Om du har kdpt produkten online, se till att dterforsaljaren foljer sakerhetskraven.

e Sarskilt Konsumentskydd: Hall denna produkt utom rackhall fér barn. Det ar ingen leksak och bor
endast anvandas av ansvariga vuxna.

¢ EU Kontaktpunkt: For sakerhetsfragor, hanvisa till kontaktinformationen som tillhandahalls av din
aterforsaljare.

¢ Snabba Meddelanden: Kontrollera EU:s Safety Gateplattform regelbundet fér uppdateringar om
produktsakerhet.

Specifika Sakerhetsatgarder for Anvandning

« Overskrid inte viktgransen: Se till att stocken anvands inom angivna viktgrénser for att undvika
skador.

¢ Inspektera innan anvandning: Kontrollera alltid stocken for tecken pa skador eller slitage innan varje
anvandning.

o Korrekt installation: Sakerstall att stocken &r korrekt installerad pa mottagarextensionen for att
undvika olyckor.

 Undvik modifieringar: Andra eller modifiera inte stocken pa ndgot satt, eftersom detta kan &ventyra
sakerheten.

¢ Anvand lamplig ammunition: Se till att du anvander ammunition som ar kompatibel med din
AR15/M4karbin.

¢ Bar skyddsutrustning: Anvand alltid Iamplig skyddsutrustning, inklusive 6gon och hérselskydd, nar du
anvander skjutvapen.

Instruktioner for Installation och Anvandning

Installationsinstruktioner

1. Samla Verktyg: Du kommer att behdva en skruvmejsel och eventuellt en nyckel for installation.
2. Ta bort den Gamla Stocken:

o Se till att skjutvapnet ar avlastat.

o Ta bort den gamla stocken fran mottagarextensionen genom att ta bort skruvarna eller stiften.
3. Forbered den Nya Stocken:

o Ta bort eventuell férpackning och se till att alla komponenter av MOE SLS Stock ar inkluderade.
4. Fast den Nya Stocken:

o Justera MOE SLS Stock med mottagarextensionen.

o Sakra den pa plats med de medféljande skruvarna.
5. Kontrollera Stabilitet:

o Se till att stocken ar ordentligt fast och inte vinglar.

o Utfér en funktionskontroll fér att sakerstalla att allt fungerar smidigt.



Anvandningsinstruktioner

¢ Justering av Stocken: MOE SLS Stock har dubbelsidiga frigoringslas for enkel justering. Se till att
stocken ar ordentligt 13st innan anvandning.

« Batterilagring: Stocken inkluderar vattentata batterirér. Férvara batterier pa ett sakert satt och se till
att de ar ordentligt forseglade for att undvika fuktskador.

¢ Rengoring: Rengdr regelbundet stocken med en fuktig trasa. Undvik att anvanda starka kemikalier som
kan skada polymermaterialet.

Avfallsinstruktioner

 Miljéansvar: Bli av med stocken i enlighet med lokala féreskrifter. Slang inte i vanligt hushallsavfall.
e Atervinning: Om méjligt, atervinn stocken och eventuella férpackningsmaterial for att minimera
miljopaverkan.

Kontaktinformation for Ytterligare Stod

For ytterligare hjalp eller fragor angdende AR15 MOE SLS Stock, vanligen hanvisa till kontaktinformationen som
tillhandahalls av din aterférsaljare. De kommer att kunna hjalpa dig med eventuella fragor eller bekymmer du
kan ha.

Genom att félja dessa sakerhetsinstruktioner kan du sakerstalla en saker och trevlig upplevelse med din AR15
MOE SLS Stock. Prioritera alltid sakerhet och ansvarsfull anvandning nar du hanterar skjutvapen.



Bezpecnostni pokyny pro pazbu AR15 MOE SLS

Uvod

Dékujeme, Ze jste si vybrali pazbu AR15 MOE SLS. Tento produkt je navrzen tak, aby zlepsil vas zazitek ze
stfelby a zaroven zajistil bezpecnost a shodu s evropskymi predpisy. Pred pouzitim si prosim peclivé prectéte
tento prlivodce bezpecnostnimi pokyny, abyste pochopili, jak bezpe¢né pouzivat, instalovat a udrZovat vasi

pazbu.

Obecné pokyny pro bezpecnost

Bezpecnost produktu: Zajistéte bezpecné pouzivani pazby dodrzovanim vsech pokynd. Tento produkt

je uréen pro karabiny AR15/M4 a nemél by byt pouZzivan s jinymi palnymi zbranémi.

ZvysSené upozornéni na stazeni: V pfipadé jakychkoli bezpe¢nostnich obav se informujte 0 moznych
stazenich prostrednictvim platformy EU Safety Gate.

Ndakup online: Pokud byl produkt zakoupen online, ujistéte se, Ze prodejce splfiuje bezpeénostni
pozadavky.

Zaméreni na zvlastni spotrebitele: Uchovavejte tento produkt mimo dosah déti. Neni to hra¢ka a mél
by byt pouzivan pouze odpovédnymi dospélymi.

Kontaktni misto v EU: Pro dotazy tykajici se bezpecnosti se obratte na kontaktni informace poskytnuté
vasim prodejcem.

Rychla upozornéni: Pravidelné kontrolujte platformu EU Safety Gate pro aktualizace tykajici se
bezpecnosti produktu.

Specifické bezpecnostni opatreni pro pouziti

Neprekracujte hmotnostni limit: Ujistéte se, Ze pazba je pouzivana v rdmci specifikovanych
hmotnostnich limitd, aby se predeslo selhani.

Kontrola pred pouzitim: Vzdy zkontrolujte pazbu na jakékoli zndmky poskozeni nebo opotrebeni pred
kazdym pouzitim.

Spravna instalace: Zajistéte, aby byla pazba sprdvné nainstalovana na prodlouzeni pfijimace, aby se
predeslo nehodam.

Vyhnéte se modifikacim: Neprovadéjte Zadné Gpravy nebo modifikace na pazbé, protoze to mdze
ohrozit bezpec¢nost.

Pouzivejte vhodnou munici: Ujistéte se, ze pouzivate munici, kterd je kompatibilni s vasi karabinou
AR15/M4.

Noste ochranné vybaveni: Vzdy noste vhodné ochranné vybaveni, v€etné ochrany oci a usi, pfi
pouzivani palnych zbrani.
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Pokyny pro instalaci a pouzivani

Pokyny k instalaci

1.
2.

Shromazdéte nastroje: Budete potrfebovat Sroubovak a moznd kli¢ pro instalaci.
Odstrante starou pazbu:

o Ujistéte se, Ze je palna zbran vybita.

o Odpojte starou pazbu od prodlouzeni prijimace odstranénim Sroubl nebo kolikd.
PFipravte novou pazbu:

o QOdstrante veskeré obaly a ujistéte se, ze jsou zahrnuty vSechny komponenty pazby MOE SLS.
Pripojte novou pazbu:

o Zarovnejte pazbu MOE SLS s prodlouzenim pfijimace.

o Zajistéte ji na misté pomoci dodanych Sroubd.
Zkontrolujte stabilitu:

o Ujistéte se, Ze je pazba pevné pfipevnéna a nehybe se.



o Provedte kontrolu funkce, abyste zajistili, ze vSe funguje hladce.
Pokyny pro pouzivani

¢ Nastaveni pazby: Pazba MOE SLS ma oboustranné uvoliiovaci zapadky pro snadné nastaveni. Ujistéte
se, Ze je pazba bezpecné uzamcena pred pouzitim.

e Ulozisté baterii: Pazba obsahuje vodot&sné trubice na baterie. Ukladejte baterie bezpe¢né a ujistéte se,
Ze jsou spravné utésnény, aby se predeslo poskozeni vihkosti.

e Udrzba: Pravidelné ¢istéte pazbu vihkym hadfikem. Vyhnéte se pouziti agresivnich chemikalif, které
mohou poskodit polymerovy material.

Pokyny pro likvidaci

¢ Ekologicka odpovédnost: Likvidujte pazbu v souladu s mistnimi pfedpisy. Nevyhazujte do bézného
domaciho odpadu.

¢ Recyklace: Pokud je to mozné, recyklujte pazbu a veSkeré obalové materialy, abyste minimalizovali
dopad na Zivotni prostfedi.

Kontaktni informace pro dalsi podporu

Pro dalSi pomoc nebo dotazy tykajici se pazby AR15 MOE SLS se prosim obratte na kontaktni informace
poskytnuté vasim prodejcem. Ti vdm budou moci pomoci s jakymikoli otdzkami nebo obavami, které mdzete
mit.

Dodrzovanim téchto bezpecénostnich pokynl zajistite bezpelny a prijemny zazitek s vasi pazbou AR15 MOE SLS.
Vzdy uprednostnujte bezpecnost a odpovédné pouzivani pfi manipulaci s palnymi zbranémi.
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